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Schliiter®-KERDI-LINE-STYLE
Konturrahmen mit Designabdeckung

@ Designabdeckung

74 mm ) ) 74 mm

(@ Konturrahmen

54 mm

PURE () FLORAL (E) / CURVE (P)

i

L=51,5-121,5 cm (in Abstufung von 10 cm) )
} {
—

1 TT-H

H=23mm
... fiir Belage von 6 bis 18 mm Dicke

@ Konturrahmen mit Hilfe der mitgelieferten @ Konturrahmen vollstdndig mit Dinnbettmortel
Hohenjustierung auf Belagsstdrke bringen. Siehe  unterfiittern und Belag vollfldchig verlegen.
Zeichnungsbild.

9 Nach dem Erhdrten, Distanzstreifen und Hohen-
justierung entfernen. AnschlieBend Designabdeckung
einsetzen.

Einbau falsch

Einbau richtig

Installation Instructions

Schliiter®-KERDI-LINE-STYLE
Contour frame with design cover

) Design cover
Il Contour frame

L =51.5-121.5cm (in increments of 10 cm)

H=23mm
... for coverings with thicknesses from 6 to 18 mm

1. Insert contour frame incl. spacer strip.

2. Use the supplied height adjustment aid to adjust the
contour frame to the thickness of the covering. See
drawing for details.

3. Apply thin-bed adhesive underneath the contour frame on
all sides and fully embed the covering.

4. Remove the spacer strip and height adjustment aid after
curing, then insert the design cover.

Correct installation
Incorrect installation

@ Istruzioni di montaggio
Schliiter®-KERDI-LINE-STYLE

Telaio con griglia design

) Griglia design
Il) Telaio di alloggio

L =51,5-121,5cm (in increments of 10 cm)

H=23mm
... per rivestimenti da 6 a 18 mm di spessore

1. Posizionare il telaio di alloggio con distanziatore incluso nel
kit di fornitura

2. Utilizzare i regolatori daltezza inclusi nel kit per
determinare I'altezza del telaio a filo con il rivestimento
(vd. disegno)

3. Riempire il telaio da sotto con colla per ceramica su tutti i 4
|ati e posarlo a “letto pieno” senza rimuovere i regolatori e il
distanziatore.

4., Attendere che la colla abbia fatto presa prima di rimuovere
il distanziatore ed i regolatori d’altezza. Inserire la griglia
design.

Installazione corretta
Installazione errata

® Instructions de montage
Schliiter®-KERDI-LINE-STYLE
Cadre discret avec grille design

) Grille design
Iy Cadre discret

L =51,5-121,5 cm (par tranches de 10 cm)

H=23mm
... pour revétements de 6 a 18 mm d'épaisseur

—

. Mettre en place le cadre avec les cales noires de réglage
en hauteur.

. Régler la hauteur du cadre a I'aide des cales noires et
des vis papillon fournies, en fonction de I'épaisseur du
revétement. Voir schéma.

. Garnir entierement de mortier-colle la totalité de la sous-
face du cadre et procéder a la pose du revétement de la
douche.

. Lorsque le mortier-colle a fait sa prise, retirer les cales
noires avec les vis papillon, puis mettre en place la grille
design.
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Montage correct
Montage incorrect

® Instrucciones de instalacion
Schliiter®-KERDI-LINE-STYLE
Marco de contorno con rejilla de disefio

) Rejilla de disefio
Il Marco de contorno

L =51,5-121,5cm (en incrementos de 10 cm)

H=23mm
... para espesores de recubrimiento entre 6y 18 mm

1. Colocar el marco de contorno con la pieza especial
separadora.

2. Ajustar el marco a la altura adecuada con la ayuda de las
piezas especiales. Ver imagen.

3. Macizar todo el perimetro del marco de contorno con
cemento-cola e instalar el recubrimiento por el método
del doble encolado.

4. Una vez fraguado el cemento-cola retirar la pieza
especial separadora y las piezas de ajuste de altura. Por
(ltimo colocar la rejilla de disefio.

Instalacion correcta
Instalacion incorrecta

(ND Montagehandieiding
Schliiter®-KERDI-LINE-STYLE
Inlegframe met designafdekking

) Designafdekking
Il) Inlegframe

L =51,5-121,5cm (in stappen van 10 cm)

H=23mm
... voor bekledingsdikte van 6 tot 18 mm

1. Plaats het inlegframe incl. de afstandsstroken.

2. Breng het inlegframe met behulp van de meegeleverde
hoogteverstelling op dezelfde hoogte als de bekleding.
Zie tekening.

3. Breng dunbedmortel aan onder het volledige inlegframe
en plaats de bekleding vol en zat.

4. Verwijder na het uitharden de afstandsstroken en de

hoogteverstelling. Plaats vervolgens de designafdekking.

Juiste montage
Foute montage

(C2) Montésni navod
Schliiter®-KERDI-LINE-STYLE
Konturovy ram s design krytem

) Design kryt
Il) Konturovy ram

L =51,5-121,5 cm (odstupriované po 10 cm)

H=23mm
... pro obklady s tloustkou od 6 do 18 mm

1. VloZi se konturovy rdm véetné distanéniho pasku.

2. Konturovy rdm se nastavi pomoci doddvané pomicky pro
nastaveni vySky podle tloustky obkladu. Viz nékres

3. Prostor pod konturovym ramem se vypini zcela lepidiem a
obklad celoplo$né zpina prilepi.

4. Po vytvrdnuti se odstrani distanéni pasek a pomicka pro
nastaveni vySky. Nakonec se osadi design kryt.

Sprévna montaz
Nespravnd montéz

Instrukcja montazu

Schliiter®-KERDI-LINE-STYLE
Ramka konturowa z pokrywa wzornicznga

) Pokrywa wzorniczna
Il) Ramka konturowa

L=51,5-121,5cm (w dtugosciach co 10 cm)

H=23mm
... do posadzek o grubosci od 6 do 18 mm

—_

. Whozy¢ ramke konturowa wiacznie z paskiem
dystansowym.

. Ramke konturowg ustawi¢ na wysoko$¢ posadzki za
pomocg dostarczonej w zestawie regulacji wysokosci.
Patrz ilustracja.

. Pod ramke konturowa nanie$¢ na catym obszarze

zaprawe cienkowarstwowa i nastgpnie uktadac

powierzchniowo posadzke.

Po stwardnigciu usungé pasek dystansowy i regulacje

wysoko$ci. Nastepnie zatozy¢ pokrywe wzomicza.
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Montaz prawidtowy
Montaz nieprawidtowy

® Szerelési itmutaté
Schliiter®-KERDI-LINE-STYLE
Kontur-keret formatervezett fedéllel

) Formatervezett fedél
Il) Konttr-keret

L=51,5-121,5cm (10 cm-es Iépcsdkben)

H=23mm
... 6-18 mm kozétti burkolatvastagséghoz

1. Tegye a helyére a konttir-keretet a tavtarté csikkal egyitt.

2. Akontur-keretet a vele egy(tt adott magasséag-bedllitd
segitségével dllitsa be a burkolat vastagsagéhoz. Lasd az
abrét.

3. Akontur-keret alatti teriiletet teljes feliiletén toltse 6l
vékonyégyas habarccsal, és rakja le a burkolatot a teljes
burkolando feliileten.

4. A megszilardulds utan tavolitsa el a tavtartd csikot és a
magassag-bedllitét. Ezt kévetden a dizajn-fedelet tegye a
helyére.

Helyes beépités
Helytelen beépités

Montaj Kilavuzu

Schliiter®-KERDI-LINE-STYLE
Dizayn kapag ile birlikte hat cercevesi

|) Dizayn kapagi
Il) Hat gercevesi

L=515-121,5cm (10 cm indirgeme ile)

H=23mm
... 6 mm’den 18 mm'ye kadar olan kaplama kalinliklari igin

1. Hat cercevesini mesafe seritleri dahil yerlestirin.

2. Hat gercevesini kutunun icerisinden ¢ikan ytikseklik
ayarlayici yardimi ile kaplama kalinligina getirin. Teknik
cizime bakiniz.

3. Hat cercevesinin altini tamamen ince harg ile besleyin ve
kaplamanin tim alanini dseyin.

4. Kuruma tamamlandiktan sonra mesafe seritlerini ve
ylikseklik ayarlayicisini gikartin. Ve son olarak dizayn
kapagini yerlestirin.

Dogru uygulama
Yanlis uygulama

Monteringsvejledning

Schliiter®-KERDI-LINE-STYLE
Konturramme med design-afdakning

) Design-afdeekning
Il Konturramme

L=51,5-121,5cm (spring pa 10 cm)

H=23mm
... til belaegninger med en tykkelse pa 6 til 18 mm

1. Indseet konturrammen inkl. afstandsstrimler.

2. Tilpas konturrammen til beleegningstykkelsen ved
hjeelp af den medfelgende hejdejusteringsenhed. Se
tegningsbillede.

3. Konturrammen undermures nu med tyndlagsmertel, og
belaegningen lzegges ud pé hele fladen.

4. Efter haerdning fiernes afstandsstrimler og
hgjdejusteringsenhed. Derpé indseettes design-afdaskning.

Korrekt indbygget
Forkert indbygget

@ Instrucdes de Instalagéo
Schliiter®-KERDI-LINE-STYLE
Moldura de aco inoxidavel com grelha decorativa

) Grelha decorativa
Il Moldura de Contorno

L=51,5-121,5cm (em espacamentos de 10cm)

H=23mm
... para espessuras de acabamento entre 6 ¢ 18 mm

1. Colocar a moldura de contorno com a pega especial
separadora.

2. Ajustar a moldura a altura adequada com a ajuda das
pegas especiais. Ver imagem.

3. Macicar todo o perimetro da moldura com cimento cola e
instalar 0 acabamento pelo método de dupla colagem.

4. Depois de seco o cimento cola, retirar a pega especial
separadora e as pegas de ajuste de altura. Por Ultimo
colocar a grelha decorativa.

instalacéo correcta
Instalagdo incorrecta

0bnyieg TomroBETNONG
Schliiter®-KERDI-LINE-STYLE
MAdiolo eplypappatog Je KAAvppa pe oxédio

) K&hvppa pe oxédlo
Il) MAaioto Tepypappatog

L =51,5-121,5 cm (e dlaabpioeic Twv 10 cm)

H=23mm
... Ylo ETUOTPWOELC PE Taxog amod 6 éwg 18 mm

—_

. TomoBeTraTe TO TMAIOIO TEPYPAUUATOC e TN Awpiba-
Qarmootarn.

Me tn BoriBeta Tou GuVOSEUTIKOL PUBHILATIKOL DPoug, HépTE
0 TAIOLO TTEPIYPAPATOC 0TO UYOC TNC EmioTpwanc. BA.
0oxeolo.

Edappdote MPOOEKTIKA Kal TARPWE Koviapa AeTTrC
OTPWONG KATW amd To TAAICIO TIEPYPAULATOC KAt
TonoBeTaTE TNV EMiaTPWAN g€ OAN TNV eMPavelQ.

4. Meta tn okAfjpuvan, agaipéote T Awpida-amnoatarn Kai 1
PUBHIOTIKG OPOUC. TN CLVEXELD, TOTOBETATTE TO KAAUHA
LI T0 ayédlo.
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Ywotr TomoBétnan
N\aBog tomobETnan



Montageanleitung

Schliiter®-KERDI-LINE
Profilrahmen mit Abdeckung

Schliiter
Systems .

— e B ’]

) L =51,5-121,5 cm (in Abstufung von 10 cm) )

[:1:1:1:1 :]:]DDII:H

47 mm 54 mm - Armm I o o Abdeckung
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- ol ] . n (@ Profilrahmen
b r4mm \ 74 mm } 1 74 mm ‘ _—

=
KERDI-LINE-A KERDI-LINE-B KERDI-LINE-C

0 o
51,56-181,5¢cm

H=19 mm
... fiir Beldge von 3 bis 15 mm Dicke

H=230 mm
... fiir Belége von 13 bis 25 mm Dicke

0 Profilrahmen inkl. Distanzstreifen einsetzen.

@ Nach dem Erharten, Distanzstreifen und Hohenju-
stierung entfernen. AnschlieBend Abdeckung einsetzen.

@ Profilrahmen mit Hilfe der mitgelieferten Hohen-
justierung auf Belagsstarke bringen. Siehe Zeich-
nungshild.

@ Profilrahmen vollstandig mit Dinnbettmortel
unterfittern und Belag vollflachig verlegen.

Einbau falsch

Einbau richtig

Bitte beachten Sie auch die ausfiihrlichen Verarbeitungsempfehlungen der jeweiligen Produktdatenblatter.

Schliiter-Systems KG - SchmolestraBe 7 - D-58640 Iserlohn - Tel.: +49 2371 971-0 - Fax: +49 2371 971-111 - www.schlueter-systems.com

Art.-Nr. 555 863 — Ausgabe 01/22

Installation Instructions

Schliiter®-KERDI-LINE
Profile frame with cover

I) Cover
Il) Profile frame

H=19mm

L =51.5-181.5cm (in increments of 10 cm)

... for coverings with thicknesses from 3 to 15 mm
H=30mm

L =51.5-121.5cm (in increments of 10 cm)

... for coverings with thicknesses from 13 to 25 mm

1. Insert profile frame incl. spacer strip

2. Use the supplied height adjustment aid to adjust the profile
frame to the thickness of the covering. See drawing for
details.

3. Apply thin-bed adhesive underneath the profile frame on all
sides and fully embed the covering.

4. Remove the spacer strip and height adjustment aid after
curing, then insert the cover.

Correct installation
Incorrect installation

Please note the detailed installation recommendations
listed in the individual product data sheets.

@ Istruzioni di montaggio
Schliiter®-KERDI-LINE
Set grigliia cornice

) Griglia
Il) Cornice

H=19mm
L =51,5-181,5cm (a intervalli di 10 cm)
... per rivestimenti da 3 a 15 mm di spessore
H=30mm
L =51,5-121,5cm (aintervalli di 10 cm)
.. per rivestimenti da 13 a 25 mm di spessore

1. Posizionare la cornice con distanziatore inserito

2. Utilizzare i regolatori d’altezza inclusi nel kit per
determinare I'altezza della cornice a filo con il
rivestimento (vd. disegno per ulteriori dettagli)

3. Riempire la cornice da sotto con colla per ceramica su
tutti i 4 lati e posarla a “letto pieno” senza rimuovere i
regolatori e il distanziatore

4. Attendere che la colla abbia fatto presa prima di
rimuovere il distanziatore e i regolatori d'altezza. Inserire
la griglia.

Installazione corretta
Installazione errata

Vi preghiamo di consultare anche gli approfondimenti
per l'installazione contenuti nelle relative schede
tecniche.

® Instructions de montage Schliiter®-KERDI-LINE
Cadre standard avec grille
classique ou support a carreler

) Grille classique ou support a carreler
Ily Cadre standard

H=19mm

L =51,5-181,5cm (par tranches de 10 cm)

... pour revétements de 3 a 15 mm d’épaisseur
H=30mm

L =51,5-121,5cm (par tranches de 10 cm)

... pour revétements de 13 a 25 mm d'épaisseur

—

. Mettre en place le cadre avec les cales noires de réglage
en hauteur.

2. Régler la hauteur du cadre a I'aide des cales noires et
des vis papillon fournies, en fonction de I'épaisseur du
revétement. Voir schéma.

3. Garnir entierement de mortier-colle la totalité de la sous-
face du cadre et procéder a la pose du revétement de la
douche.

. Lorsque le mortier-colle a fait sa prise, retirer les cales
noires avec les vis papillon, puis mettre en place la grille.

~

Montage correct
Montage incorrect

Veuillez également vous référer aux recommandations
de mise en ceuvre des fiches techniques des produits
respectifs. Document non contractuel.

@ Instrucciones de instalacion
Schliiter®-KERDI-LINE
Marco de acero con rejilla

) Rejilla
Iy Marco de acero

H=19mm

L =51,5-181,5cm (en incrementos de 10 cm)

... para espesores de recubrimiento entre 3y 15 mm
H=30mm

L =51,5-121,5cm (en incrementos de 10 cm)

... para espesores de recubrimiento entre 13y 25 mm

1. Colocar el marco de acero con la pieza especial
separadora.

2. Ajustar el marco a la altura adecuada con la ayuda de las
piezas especiales. Ver imagen.

3. Macizar todo el perimetro del marco con cemento-cola
e instalar el recubrimiento por el método del doble
encolado.

4. Una vez fraguado el cemento-cola retirar la pieza especial
separadora y las piezas de ajuste de altura. Por Ultimo
colocar la rejilla.

Instalacion correcta
Instalacion incorrecta

Les rogamos que también tengan en cuenta las
recomendaciones de montaje de las fichas técnicas
correspondientes.

@ Montagehandleiding
Schliiter®-KERDI-LINE

Profielframe met afdekking

) Afdekking
Il) Profielframe

H=19mm

L=51,5-181,5 cm (in stappen van 10 cm)
... voor bekledingsdikte van 3 tot 15 mm
H=30mm

L =51,5-121,5cm (in stappen van 10 cm)
... voor bekledingsdikte van 13 tot 25 mm

1. Plaats het profielframe incl. de afstandsstroken.

2. Breng het profielframe met behulp van de meegeleverde
hoogteverstelling op dezelfde hoogte als de bekleding.
Zie tekening.

3. Breng dunbedmortel aan onder het volledige profielframe
en plaats de bekleding vol en zat.

4. Verwijder na het uitharden de afstandsstroken en de
hoogteverstelling. Plaats vervolgens de afdekking.

Juiste montage
Foute montage

Houd ook rekening met de uitgebreide verwerkingsaanbeve-
lingen in de desbetreffende productfiches.

@ Montazni névod
Schliiter®-KERDI-LINE
Profilovy ram s krytem

) Kryt
Il) Profilovy rdm

H=19mm

L =51,5-181,5 cm (odstupfiované po 10 cm)
... pro obklady s tloustkou od 3 do 15 mm
H=30mm

L =51,5-121,5 cm (odstupfiované po 10 cm)
... pro obklady s tloustkou od 13 do 25 mm

1. Vlozi se profilovy ram vetné distancniho pasku.

2. Profilovy rém se nastavi pomoci dodévané pomicky pro
nastaveni vysky podle tloustky obkladu. Viz nakres

3. Prostor pod profilovym rdmem se vyplni zcela lepidlem a
obklad celoplosné zplna prilepi.

4. Po vytvrdnuti se odstrani distancni pasek a pomicka pro
nastaveni vySky. Nakonec se osadi kryt.

Sprévna montaz
Nespravna montaz

Vénujte, prosim, rovnéz pozornost montaznim navodtiim
uvedenym v jednotlivych technickych listech vyrobk.

Instrukcja montazu

Schliiter®-KERDI-LINE
Ramka profilowa z pokrywa

) Pokrywa
Il Ramka profilowa

H=19mm

L =51,5-181,5cm (w dtugosciach co 10 cm)
... do posadzek o grubosci od 3 do 15 mm
H=30mm

L=51,5-121,5cm (w dtugosciach co 10 cm)
... do posadzek o grubosci od 13 do 25 mm

1. Wiozy¢ ramke profilowg wigcznie z paskiem dystansowym.

2. Ramke profilowg ustawi¢ na wysokoS¢ posadzki za
pomoca dostarczonej w zestawie regulacji wysokosci.
Patrz ilustracja.

3. Pod ramke profilowg nanie$¢ na calym obszarze zaprawg
cienkowarstwowg i nastgpnie uktadac powierzchniowo
posadzke powierzchniowo.

4. Po stwardnieciu usuna¢ pasek dystansowy i regulacje
wysoko$ci. Nastepnie zatozy¢ pokrywe.

Montaz prawidtowy
Montaz nieprawidfowy

Prosimy o przestrzeganie wyczerpujacych zalecenr
wykonawczych znajdujacych sie w prospektach
poszczegolnych wyrobow.

@ Szerelési itmutato
Schliiter®-KERDI-LINE
Profil-keret fedéllel

) Fedél
Iy Profil-keret

H=19mm

L=51,5-181,5cm (10 cm-es Iépcsdkben)
... 3-15 mm kozétti burkolatvastagséghoz
H=30mm

L=51,5-121,5cm (10 cm-es Iépcsdkben)
... 13-25 mm kdzétti burkolatvastagséghoz

1. Tegye a helyére a profil-keretet a tévtartd csikkal egyiitt.

2. Aprofil-keretet a vele egyiitt leszallitott magassag-
bedllitd segitségével éllitsa be a burkolat vastagségahoz.
Lé&sd az dbrdt.

3. Aprofil-keret alatti terlletet teljes felliletén toltse fol
vékonyagyas habarccsal, és fektesse le a burkolatot a
teljes burkolandd feliileten.

4. A megszildrdulds utén tavolitsa el a tavtarto csikot és
a magassag-beallitot. Azt kovetden a fedelet tegye a
helyére.

Helyes beépités
Helytelen beépités

Kérjiik, vegye figyelembe az egyes termékadatlapok
részletes Gtmutatasait.

Montaj Kilavuzu

Schliiter®-KERDI-LINE
Kapak ile birlikte profil gergevesi

I) Kapak
Il) Profil gergevesi

H=19mm

L =51,5-181,5cm (10 cm indirgeme ile)

... 3mm’den 15 mm’ye kadar olan kaplama kalinliklari igin.
H=30mm

L=51,5-121,5cm (10 cm indirgeme ile)

... 13mm’den 25 mm’ye kadar olan kaplama kalinliklari igin.

1. Hat gercevesini mesafe seritleri dahil yerlestirin.

2. Profil gergevesini kutunun igerisinden cikan ylikseklik
ayarlayici yardimi ile kaplama kalinligina getirin. Teknik
cizime bakiniz.

3. Profil gergevesinin altini tamamen ince harg ile besleyin
ve kaplamanin tiim alanini déseyin.

4. Kuruma tamamlandiktan sonra mesafe seritlerini ve
ylikseklik ayarlayicisini ¢ikartin. Ve son olarak kapagi
yerlestirin.

Dogru uygulama
Yanlis uygulama

Detayh uygulama direktifleri igin liitfen Griinlerin ilgili
bilgi foylerine bakiniz.

Monteringsvejledning
Schliiter®-KERDI-LINE
Profilramme med afdaekning

|) Afdeekning
ll) Profilramme

H=19mm

L =51,5-181,5cm (spring pa 10 cm)

... til belaegninger med en tykkelse pa 3 til 15 mm
H=30mm

L=51,5-121,5cm (spring pa 10 cm)

... til beleegninger med en tykkelse pa 13 til 25 mm

1. Indseet profilrammen inkl. afstandsstrimler.
2. Tilpas profilrammen til beleegningstykkelsen ved hjelp af

den medfalgende hgjdejusteringsenhed. Se tegningsbillede.

3. Profilrammen undermures nu med tyndlagsmgrtel, og
beleagningen leegges ud pa hele fladen.

4. Efter haerdning fiernes afstandsstrimler og
hgjdejusteringsenhed. Derpé indsaettes afdaekning.

Korrekt indbygget
Forkert indbygget

Vaer ogsa opmaerksom pa de udferlige
bearbejdningsoplysninger fra de pageeldende
produktdatablade.

@ Instrucdes de instalacéo para
Schiiiter®-KERDI-LINE
Moldura de aco inoxidavel com grelha

) Grelha
Il Moldura de Contorno

H=19mm

L =51,5-181,5cm (com espagamento de 10 cm)
... para acabamentos de 3 a 15 mm de espessura
H=30mm

L =51,5-121,5cm (com espagamento de 10 cm)
... para acabamentos de 13 a 25 mm de espessura

—

. Colocar a moldura de ago inoxidével com a pega especial
separadora.

. Ajustar a moldura a altura adequada com a ajuda das
pegas especiais. Ver imagem.

. Macicar todo o perimetro com cimento cola e instalar o

acabamento através do método de dupla colagem.

Depois de seco o cimento cola, retirar a peca especial

separadora e as pecas de ajuste de altura. Por Ultimo

colocar a grelha.
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Instalagéo Correcta
Instalagéo Incorrecta

Aconselhamos que também tenham em conta as
recomendacdes de montagem das fichas técnicas
correspondentes.

0dnyieg TomoBETNONG
Schliiter®-KERDI-LINE
MAaioto Ttpogil pe kaAvppa

) Kéhvppa
Il) MAciato Tipodik

H=19mm

L =51,5-181,5 cm (e Slaabpioeic Twv 10 cm)
... Ylo ETUOTPWOELC pE Taxog amd 3 éwg 15 mm
H=30mm

L =51,5-121,5cm (e dlaabpioeic Twv 10 cm)
... Y0 ETOTPWOELS pe Tidyog amd 13 éwg 25 mm

1. TomoBetrote 10 MAaiolo TPOGIA pe TN Awpida-aroatarrn.

2. Me tn Borifela Tou GuVoSEUTIKOU PUBHIOTIKOD LoUC, GEPTE
10 TAialo Tipodi aTo Oog TNC emioTpwanc. BA. oxédio.

3. Edapuoote POCEKTIKA Kal TIARPWG Koviapa Aemtrg
0TpPWOoNC KAtw amod to mAaiolo TPodiA kai TomoBeTriaTe TV
€mioTpwon ae OAn T emdavela.

4. Metd tn okAfjpuvan, agaipéote TN Awpida-amnoatarn Kal 1
PUBLIOTIKG LPOUG. 2TN GUVEXELD, TOTOBETATTE TO KAAUHLAL

Twatr TomoBétnan
N\aBog tomobETan

AwoTte IPOCOXN OTIG AVAAUTIKEG CUOTACELG ETIEEEP-
yaoiag mov mepitAapyfdavovral ota avriotoxa ¢pUAAa
dedopévmv TipoiovTog.



